ICELAND/ISLANDE

iSLAND.

Upplysingar um samninginn um flutning deemdra manna.

Samkveemt samningnum um flutning deemdra manna, fzgtasem daemdir hafa verid til
frjalsreedissviptingar (fangelsisvistar) erlendid, wpopfylltum tilteknum skilyrdum, verid fluttir til
islands til ad afplana refsinguna.

Hér & eftir verdur gerd stutt grein fyrir pvi i @aatilvikum slikur flutningur getur komid til
greina. Ef pa oOskar ad verda fluttur til aframhaldia afplanunar & islandi, getur pa bedid
fangelsisyfirvold i pvi landi par sem pu ert, igkan reedismann, sendirdd eda islenska
démsmalardduneytid um frekari upplysingar.

Hverjir purfa ad sampykkja flutning?

Allir eftirtaldir adilar purfa ad sampykkja flutnin
a. bu sjalfur eda fyrirsvarsmadur pinn,

b. pad riki par sem domur er kvedinn upp og
c. islenska ddmsmalaraduneytid.

Hverja er heimilt ad flytja til islands?

Eftirfarandi skilyrdi purfa ad vera uppfylit:

a. Pbuverdur ad vera islenskur rikisborgari eda mstafaisetu & islandi,

b. doémurinn verdur ad vera endanlegur,

c. pad purfa ad vera ad minnsta kosti sex manudirl@addir af refsingu démsins pegar
bedid er um flutning (i undantekningartilvikum & peimilt ad vikja fr4 pessu skilyrdi)
0g

d. s& verknadur sem pu varst deemdur fyrir verdur girad teljast afbrot samkveemt
islenskum légum.

Hvada refsingu verdur fullnzegt eftir flutning til | slands.
Eftir ad madur er fluttur til islands er heimilt &dlnusta dominn par med tvennum heetti. |
fyrsta lagi ad haldid verdi afram ad fullnusta nefsina i samraemi vid upprunalega doéminn. i
00ru lagi ad refsingunni verdi breytt i refsingumssvarar til peirrar refsingar sem pu hefdir
fengid ef afbrotid hefdi verid framid & islandi.

Ddmsmalaraduneytio dkvedur hvor adferdin er ndtuderju einstoku tilviki.

Pegar dkvedid er ad halda afram fullnustu erlemdisingarinnar, er tekin akvoroun
um ad erlenda refsingin skuli fullnustud & islan8@a hluti refsingarinnar sem pegar er
afplanadur er dreginn fra peirri refsingu sem fplanunar er. bad sama gildir ef hlutir
refsingarinnar hefur verid gefinn eftir med einuda&drum heetti i domsrikinu. Ef refsinginn
sem deemd er i domsrikinu er lengri en heimilt edadna refsingu pvi hdmarki sem heimilt
er ad deema fyrir sambeerilegan verknad & islandsifRgn getur aldrei ordid pyngri eda
lengri en upprunalega refsingin.

Pegar refsingu er breytt til samreemis vid islensitrframkveemd akvarda islenskir
domstolar nyja refsingu. | slikum tilvikum skal &tda refsingu pannig ad hun svari til



pbeirrar refsingar sem pu hefdir verid deemdur tilaiérotid hefdi verid framid a islandi.
Samkvaemt samningnum getur refsing & islandi alh@&® hardari eda lengri en upphaflega
refsingin og pad sama gildir pott islensk 16g hakveedi um lagmarksrefsingu fyrir
vidkomandi afbrot. Sa timi sem pu pegar hefur afpiaverdur dreginn fra peirri refsingu sem
deemd verdur & islandi, ef til flutnings kemur. Fiyem er ekki heegt ad gefa nakveemar
upplysingar um lengd eda edli refsingar & islaredjgy pessari adferd er beytt. PO er haegt ad
veita akvednar leidbeiningar midad vid domaframkebdrannig ad audveldara verdi ad taka
akvordun um pad hvort pu éskir eftir ad verda flutil islands.

Ef pu verdur fluttur til islands verdur afram haidli afplanun & Islandi hagad i
samraemi vid islensk 16g og reglur.

Onnur l6gbrot.
Eftir flutning til Islands er heimilt ad hoféa malhendur pér og fullnustu doma sem kunna ad
vera éafplanadir, vegna annarra brota.

Nadun, sakaruppgjof o.fl.
Flutningur til Islands kemur ekki i veg fyrir ad mérikio eda islensk stjornvold geti veitt pér
naoun, sakaruppgjof eda adra sambeerilega eftirg@ji@fsingunni.

Endurupptaka mals.

Ef, eftir flutning til islands, koma fram nyjar uiygingar, sem ad pinu &liti réttleeta
endurupptoku malsins, verdur slik beidni einungedhtndlud og afgreidd af yfirvéldum eda
domstolum i démsrikinu.

Nidurfellig refsingar.

Ef ekki er lengur heimilt, af einni eda annari &tigead fullnaegja refsingunni i domsrikinu,
skulu islensk yfirvold lata pig lausan vio méttédlikra upplysinga. Ef samkveemt islenskum
lbgum verdur ekki lengur heimilt ad fullnaegja refgiinni eftir flutning til islands, getur
domsrikid ekki krafist pess ad refsingin verdi &fpld pott pu farir aftur til domsrikisins.

Nokkrar upplysingar um méalsmedferdo.
Beidni um flutning til &framhaldandi afplanunar slandi getur pu baedi sent til islenskra
yfirvalda eda til yfirvalda i domsrikinu.

Ef yfirvold i domsrikinu eru tilbuin til ad fjallam beidni pina um flutning senda pau
upplysingar um pig, afbrotid og dominn sem pa hdééumgid asamt edli og lengd refsingar til
islenskra yfirvalda. Ef islensk yfirvold eru tillmiiti ad fjalla um beidnina senda pau
upplysingar um hvers konar refsingu liklegt er @kpmir til med ad afplana eftir flutning
(eda vio aframhaldandi afplanun upplysingar um egliengd peirrar refsingar pu verdur ad
afplana eftir flutning) asamt upplysingum um reglan reynslulausn o.fl. & islandi.

Med peim fyrirvara ad baedi rikin sampykki flutnjngerdur pa spurdur um hvort pu
ennpa hefur ahuga & ad verda fluttur til islandsks@emt akvaedum samningsins, eftir ad pu
hefur fengid upplysingar um afleidingar pess adadtuttur til islands.



